Oxyglens
€

Reinigungstablette
fiir Zahnschienen:

Knirscherschienen, Retainer, Playsafe
Sportmundschutz, Silensor-s| Schnarch-
schutz, kieferorthopadische Apparaturen,
Korrekturschienen, Prothesen usw.

Von Kindern fernhalten!
Augenkontakt vermeiden!

Gebrauchsinformationen:

1. Den Oxydens Clean-cup mit warmem
Wasser bis an die Oberkante des
Sichtfensters fillen.

2./3. Eine Oxydens Tablette und die zu
reinigende Zahnschiene in die Oxydens
Clean-box legen.

4./5. Die geschlossene Clean-box filr ca.
15 Min. in den Clean-cup stellen.

6. Die Schiene durch die Clean-box von
beiden Seiten griindlich durchspiilen,
Wasser ausschiitteln und die Schiene in
der Clean-box aufbewahren.

7.Vor dem Gebrauch die Schiene immer
nochmal mit Wasser abspiilen.

Ohne Oxydens Cleanset:

. Eine Oxydens Tablette in ein Glas mit
warmem Wasser geben.

. Die Zahnschiene in das Glas einlegen.

. Die Zahnschiene fiir ca. 15 Min. im
Glas lassen.

. Die Schiene jetzt und vor dem Gebrauch
griindlich mit Wasser abspiilen.
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Cleansing tablet
for dental splints:

nightguards, retainer, Playsafe sports-
mouthguard, Silensor-s| anti-snoring
device, orthodontic devices, corrective
splints, dentures and more

Keep away from children!
Avoid contact with eyes!

Direction for use:

1. Fill the Oxydens Clean-cup with warm
water up to the upper end of the clear
window.

2./3. Place one Qxydens tablet and the
splint to be cleaned into the Oxydens
Clean-box.

4./5. Put the closed Clean-box into the
Clean-cup for approx. 15 min.

6. Rinse well the splint through the Clean-
box from both sides.

Shake out water and store the splintin
the Clean-box.

7.Rinse the splint one more time with
water before use.

Without Oxydens Clean-set:

. Drop one Oxydens tablet into a glass
with warm water.

. Put the splint into the glass.

. Leave the splint for approx. 15 min.
in the glass.

. Rinse well the splint now and
before use with water.
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Tablettes a nettoyage
pour gouttieres dentaires:

gouttiéres de grincement, attachements,
protége-dents Playsafe, anti-ronfleur
Silensor-sl, appareils orthodontiques,
gouttiéres de correction, prothéses etc.

Tenez éloigné des enfants!
Eviter tout contact avec les yeux!

Instructions d’usage:

1. Remplir le gobelet
,Oxydens Clean-cup” avec
de I'eau chaude jusqu‘au
bord supérieur de la fenétre.

2./3. Mettre une tablette Oxydens et

la gouttiére a nettoyer dans la boite
,Oxydens Clean-box".

4./5. Placer la boite, Oxydens Clean-box”
pour approx. 15 mn. dans le gobelet
,Oxydens Clean-cup”.

6. Rincer la gouttiére soigneusement des
deux cotés, secouer |'eau et garder la gout-
tiere dans la boite ,Oxydens Clean-box".

7. Avant 'usage de la gouttiére a nouveau
rincer a l'eau.

Sans jeu Oxydens Clean-set:

. Mettre une tablette Oxydens dans
un verre avec de leau chaude.

. Placer la gouttiére dans e verre.

. Laisser la gouttiére pour env. 15 mn
dans le verre.

. Maintenant et avant l'usage rincer la
qgouttiére soigneusement a leau.
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Comprimidos para la limpieza de
férulas dentales:

férulas nocturnas, retenedores, Playsafe
protectores bucales deportivos, Silensor-s|
sistemas anti-ronquido, aparatos de
ortodoncia, férulas correctoras, etc...

Mantener alejado de los nifios!
Evite el contacto con los ojos!

Instrucciones de uso:

1. Llene el Oxydens Clean-cup” con agua
caliente hasta el extremo superior de la
ventana transparente.

2./3. Coloque un comprimido Oxyden
junto con la férula a limpiarenel
recipiente ,Oxydens Clean-box".

4./5. Ponga el recipiente cerrado ,Oxydens
Clean-box” dentro de la taza ,Oxydens
Clean-cup” durante 15 minutos
aproximadamente.

6.Enjuague bien la férula a través del
,Oxydens Clean-box” por ambos lados.
Sacuda el agua y deje la férulaen el
,Oxydens Clean-box".

7. Enjuague la férula una vez més con agua
antes de su uso.

Sin el Oxydens Clean-set:

. Coloque un comprimido en un vaso con
agua caliente.

. Ponga la férula en el vaso.

. Deje la férula sumergida en el vaso
durante 15 minutos aproximadamente.

. Enjuague bien la férula entonces y antes
de su uso con agua.
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Compresse per la pulizia

dei bite:

bite notturni, retainer, Playsafe paradenti
sportive, Silensor-sl apparecchio
antirussamento, apparecchi ortodontici,
placchette di correzione,

protesi mobili e altro.

Tenere lontano dai bambini!

Evitare il contatto con gli occhi!

Istruzioni d’uso:

1. Riempire Oxydens Clean-cup con acqua
tiepida fino al margine superiore della
finestra trasparente.

2./3. Mettere una compressa di Oxydens e
il bite da pulire in Oxydens Clean-box.

4./5. Introdurre il Clean-box nel Clean-cup
per ca. 15 min.

6. Lasciando il bite dentro il Clean-box
risciacquare bene da entrambi i lati.
Agitare il bite per imuovere I'acqua e
riporlo nel Clean-box.

7. Risciacquare nuovamente il bite con
acqua fredda prima dell'uso.

Senza Oxydens Clean-set:

. Sciogliere una compressa in un bicchiere
con acqua tiepida.

. Mettere il bite nel bicchiere.

. Lasciare il bite per ca. 15 min. nel
bicchiere.

. Risciacquare bene il bite con acqua
fredda. Eopportuno risciacquare
nuovamente il bite prima dell utilizzo.
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Tabletki do profesjonalnego
azyszczenia szyn:

szyny przeciw bruksizmowi, retainery,
szyny ochronne dla sportowcéw Playsafe,
szyny zabezpieczajace przed chrapaniem
Silensor-sl, aparaty ortodontyczne, szyny
korekcyjne, protezy itp.

Chroni¢ przed dziecmi!
Unikac kontaktu z oczami!

Informacje dotyczace uzytkowania:
1. Kubeczek do czyszczenia Oxydens
napetnic ciepta woda do gorej krawedzi
okienka.

2./3.W pudetku do czyszczenie Oxydens
umiescic jedna tabletke Oxydens oraz
szyne przeznaczong do czyszczenia.

4./5. Zamknigte pudetko whozyc do kube-
«zka czyszczacego na okoto 15 minut.

6. Umieszczong w pudetku do czyszczenia
szyne wyptukac doktadnie woda z obu
stron, wstrzasna¢ pudetkiem w celu
usuniecia wody i pozostawic szyne w
pudetku.

7. Przed uzyciem szyne ponownie
wyptukac w wodzie.

Postepowanie w przypadku braku zestawu

do czyszczenia Oxydens:

Jedng tabletke Oxydens umiesci¢ w

szklance cieptej wody.

Do szklanki wiozyc szyne.

Pozostawic szyne w szklance na okoto

15 minut.

. Szyne wyptuka doktadnie wodg;
przed zatozeniem szyne nalezy
ponownie wyptukac wodg.
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Enthalt/contains/contient/contiene:

'@ YY4 Y, Sodium Bicarbonate, Sodium Carbonate, Sodium Carbon-

g ate Peroxyhydrate, Trisodium Phosphate, Potassium

c E Monopersulphate, Sulfamic Acid, Sodium Perborate
Monohydrate, PVP, Sodium Lauryl Sulphate, EDTA,
Chlorocresol, Aroma, Color C.I. 42090.

contains persulfate: may cause allergies

Reinigungstablette fiir Zahnschienen

Cleansing tablet for dental splints

Tablette a nettoyage pour gouttiéres dentaires
Comprimidos para la limpieza de férulas dentales
Compressa per la pulizia dei bite

Tabletki do profesjonalnego czyszczenia szyn

Bestell-Nr/Order number/Réf.: 280 032 32
32Tabs-€70¢

Oxydens Clean-set |
Bestell-Nr./Order number/Réf.: 280 030 ’
1 0xydens Clean-set (box + cup) « 32 Tabs -

Oxydens Clean-box &
Bestell-Nr./Order number/Réf.: 280 031 X
5 Oxydens Clean-boxes 3

Oxydens Clean-cup |
Bestell-Nr./Order number/Réf.: 280 033 !
5 Oxydens Clean-cups 'f ) |
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manufactured for. ERKODENT Erich Kopp GmbH - Siemensstra3e 3 - D-72285 Pfalzgrafenweiler - Germany
Tel.: +49 (0) 7445/85 01-0 - info@erkodent.com « www.erkodent.com



